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 شناسی قصاید حکیم شفایی اصفهانیبررسی سبک

 *علی آذرگون

 چکیده

الدّین حسن شفایی، معروف به حکیم شففایی، شفا ر  رنفاوی و ک شفم نسفواوی و      شرف        

طبیب روحاوی، از شا ران وامدار ایران  هد صفوی است کفه رر  هفد حکومفت شفاّ  بّفال اوّ       

شعر وی با ونور  .امّ و خواصّ برخوررار بورّ استصفوی، از شهرت و احترام خاصّ رر میان  و

هفای شفعری  ن رورّ، رر    کاری های سبم هندی تا حدّ قابل قبولی از انراط برخورراری از ویژگی

با این . ای از اطّلا ات مهمّ انتوا ی و زباوی از  ن مستفار می شورخیا  و زبان  اری است و کارّ

بارۀ این شا ر ب رگ بفویژّ قافایدص صفورت وترنتفه      هی ررهوه، تا امروز تحقیقات شایان تونّ

سرایان ب رگ رورۀ صفویّه به حساب می  یفد و  که شفایی اصفهاوی از قایدّ با تونّه به این. است

هفای   تحوّلاتی رر این قالب شعری به ونور  وررّ است؛ بنابراین رر این مقالفه بفر ویم تفا ویژگفی    

ها تونّفه راشفته، رر سفه سفبا زبفاوی،       ا ر رر اشعارص بدانهایی را که ششناسی و وو وریسبم

 .نکری و اربی بررسی وواییم

 

 .شناسی، قصاید، قافیه، ردیف، موسیقیشفایی اصفهانی، سبک: هاکلید واژه
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 مقدّمه

یکی از بنیاوتذاران سبم هندی، مرری ناضل، حکفیم، طبیفب و شفا ر بفورّ      اصفهاوی شفایی      

الدّین و حکیم شفایی و الدّین، مشهور به شفایی، و گاهی به حکیم شرفبه شرف ملقبّ»وی . است

باشفد کفه رر اصفو     الدّین مظفّر موصوف، از اناضل اطبّای وامی  هد شاّ  بّال ماضفی مفی  شرف

طبابت رر وهایت مهارت بور، سالها رر اصفهان به وظایف معالجه و طبابت قیام ووور، میررامار ویف   

ستورّ و رر و ر سلبان و اهل رربار و طبقات ریتفر بسفیار محتفرم و معف ّز و مفورر      می  صبسیار

العارۀ  ووم بورّ است، حتیّ وقتی رر اثنای راّ بفدان شفاّ والانفاّ برخفوررّ و شفاّ      اکرامات نوق

خواست که به نهت احترام وی کیارّ شور، حکیم ماوع شد ولکن امفرای حاضفر رکفاب، توامفا  از     

 .ود تا حکیم ررگذشتمرکب کیارّ شد

ای حکیم شفایی  لاوّ بر اصو  طبابت، رر ننون حکوت هم خبیر بور بلکه قریحف  شفعریّه          

با این هوه، مراتب نضل . وی  رر غایت نورت و متاوت راشت، با محتشم کاشاوی هم ملاقات ووور

بفا کرفرت    و حکوتش با طبابت مستور، طبابتش وی  با شا ریش محجوب،  ظوفت شفا ریش هفم   

هجوگویی که  ارتش بورّ، موهون و رر کررۀ خفا بور، لکن رر اواخر  ور مونّق به توبه شدّ و از 

 .هجوگویی منارف گررید

ه ار و سی و هفتم یا هشتم هجرت ونات یانت و ملّا رشی رر تاریخ  ن حکیم شفایی به سا  یم

 (993-8: 0، ج9031 تبری ی،مدّرل )« .9301= به شاّ رین شفایی رار نان را : گفته است

شفایی اصفهاوی نامع کوالات صوری و معنوی و حاوی حکوفت  لوفی و  ولفی، از  فالم     »     

توحید و تجرید بهرّ راشته و رر طریق  شعر و شا ری لوای شفهرت انراشفته، قافاید و غ لیّفات     

 ( 992: هدایت، بی تا) «.رلکش به رشت  وظم کشیدّ و بارۀ معرنت چشیدّ است

کلّیّات  ثار شفایی رر حدور کاو رّ ه ار بیت است شامل قایدّ، غف  ، ترکیفب، ترنیفع، قبعفه،     »

، مهر و محبتّ (الاسراروزن و به کیروی از مخ ن بر)ربا ی، شهر  شوب و چهار مرنوی، ریدۀ بیدار 

به )رین البح، مجوع(الحقیق  سناییبه کیروی از حدیق )، ووکدان حقیقت (رر برابر خسرو و شیرین)

: 2، ج9081صفا، )« .بیت است 0033ریوان غ لهای او رر حدور (. العراقین خاقاویاستقبا  از تحف 

081) 
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اشعار  بفدارص از قافاید غفرّا و غ لیّفات و مرنویّفات و مقبّعفات و       »: صاحب  الم  را می وویسد

ر؛ از و اکفت طبفع   ربا یّات بسیار است و معاوی و رقایق روتین و  واهای شیرین ووکینش بی شفوا 

ووفور و از  گ ودگی شیوۀ اشعارص بور و از تنگ حوصلتی اودک واملایوی بر طبیعفتش گفران مفی   

اگر چه رسم هجا مذموم . گشارستم ظریفی و شوخی طبیعت هووارّ زبان به هجو ستی ّ کاران می

ی ارا ووفورّ،  است، امّا او رر این طرز بدیع، معاوی روتین و ظرایف شیرین را به وازک تفرین روشف  

 (103-9: 9023 ، ذر بیتدلی) «. راررار سخن کررازی می

 زمایی کررّ، ریوان حاضرص مشفتول بفر هفتفار و رو    حکیم شفایی رر اوواع مختلف شعر طبع     

قایدّ، یازرّ قبعه، رّ ترکیب بند، یم ترنیع بند، ه ار و شات غف   و چهفل و هففت ربفا ی،     

 .ستمتجاوز از روازرّ ه ار بیت ا

. گیفرر رر این مقاله، از میان قالبهای شعری ریوان او، قاایدص از وظر سبکی مورر بررسی قرار می

، (ع)، حضفرت  لفی   (ص)وی رر قااید خور، به وعت خدای تبارک و تعالی و مدح کیامبر اکفرم  

هش و مدح شاّ  بّال اوّ  صفوی و مباهات و وکو( ع)، امام مهدی (ع)، امام رضا (ع)امام حسین 

 .حسّار و تعریف اصفهان و مررم اصفهان و سایر موضو ات کرراخته است

 

 پیشینه و ضرورت تحقیق

رربارۀ سبم شناسی قااید حکیم شفایی اصفهاوی، کژوهشی بفه طفور مسفتقلّ اوجفام      تاکنون      

 توانامّا از نوله کارهای تحقیقی که رر مورر شفایی اصفهاوی صورت گرنته است، می وشدّ است؛

 :به مقالات زیر اشارّ کرر

اصبلاحات طبیّ رر ریوان حکیم شفایی اصففهاوی، نافلنام  کژوهشفتاّ  لفوم اوسفاوی و       -9

: محوّدرضفا وجّاریفان، راوشفجو   : ، استار راهنوفا 9012مبالعات نرهنتی، شوارۀ اوّ ، بهار 

 .کرستمعاومه وطن

ای کوتفاّ بفا   ایسفه شناسفی و مق تأمّلی رر ووکدان حقیقت شفایی اصفهاوی از منظفر سفبم   -9

: ، اسفتار راهنوفا  9010حدیق  سنایی، نالنام  بهار ارب، سا  وهم، شوارۀ چهارم، زمستان 

 .محوّدحسین هوایون مقدّم:  لی تسنیوی، راوشجو
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قر وفی،   -تجلیّ  یات قر وی رر ریوان حکیم شفایی اصفهاوی، نافلنام  کژوهشفهای اربفی    -0

معافومه  : محوّدرضا وجّاریفان، راوشفجو  : اهنوا، استار ر9012سا  سوم، شوارۀ اوّ ، بهار 

 .کرستوطن

نایتاّ شفایی رر سیر تحوّ  قایدّ رر سبم هنفدی، مجلّف  رشفد  مفوزص زبفان و ارب       -2

، مهدی باقری، کارشناسی ارشفد زبفان و   9019نارسی، مقال  شوارۀ چهل و وهم، شهریور 

 .های زوجان ارب نارسی، ربیر ربیرستان

، رکتفر  9019ا ر شوخ شفابخش، سایت  یین نرزاوتفی، اسففند   حکیم شفایی اصفهاوی، ش -0

 .محوّد سیاسی

وقد محتوایی و بررسی سبکی اشعار ولایی شفایی اصفهاوی، کایتاّ خبری وسخ خبّی،  بان  -3

 .ویا، ناطوه ابوحو ّ، ا ظم ووری9013

 

 سبک شفایی اصفهانی در قصایدش

ریفدگاّ  : توان بررسفی کفرر  از سه ریدگاّ میقااید شفایی اصفهاوی را مرل هر منظوم  شعری      

 .زباوی، نکری و اربی

 

 سطح زبانی -1

 بررسی قصاید در سطح آوایی. 1-1

تواود برنسفته   ترین  امل سازودۀ شعر، موسیقی و وزن است و یکی از حالاتی که زبان می مهمّ     

یل  موسفیقی از گفتفار   و  ارت زرا گررر، زماوی است که رر بستر موسیقی نریان راشته و بفه وسف  

موسیقی شعر، رامن  کهناوری رارر، گویا وخسفتین  فاملی کفه مایف  رسفتاخی       ».  اری متوای  گررر

ها رر زبان شدّ و اوسان ابتدایی را به شتفتی واراشته است، هوین کفاربرر موسفیقی رر وظفام    کلوه

ا هوراهی زبفان و  بر  رص  وزن ها را وخستین بار ر اوسان ابتدایی رستاخی  واژّ. استواژّ ها بورّ 

 (8: 9013شفیعی کدکنی، )« .موسیقی به هنتام کار احسال کررّ است
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شففایی  . منظفور از موسفیقی بیرووفی، هوفان وزن   روضفی شفعر اسفت        :موسیقی بیرونی        

گیرر که بیشتر از اوزان مشهور شعر نارسفی  اصفهاوی رر سرورن قااید خور از هفت وزن بهرّ می

بیشترین بسامد اوزان قااید شفایی اصفهاوی، متعلّق به بحر مجتفّّ اسفت، کوتفرین بسفامد      .است

 .مربوط به بحر متقارب است که تنها یم بار از  ن استفارّ شدّ است

قافیدّ بفدون    29ای که رر ریفوان وی  مفدّ اسفت،    قایدّ 19از مجووع  :موسیقی کناری       

قایدّ بفه صفورت    09قایدۀ وی به صورت نعلی و  90. قایدّ رارای رریف هستند 03رریف و 

هو  قاایدص رارای قانیف  اسفوی هسفتند و رر رریفف      .قایدّ به صورت حرنی است 0اسوی و 

و با استفارۀ صحیا از این موسیقی بیرووی به اشفعار خفور  ب و   . بیشتر گرایش به انعا  سارّ رارر

 .بخشدروتی خاصّ می

چهفار  « ی»وه بفار،  « ا»ووزرّ بار، « ر»بیست و وه بار، « ن»وی، حروف رر قااید شفایی اصفها       

« ی»، «م»هر کدام یم بار به  نوان حرف رویّ، و « ع»و «  »، «ر»رو بار، « ق»سه بار، « ّ»، «م»بار، 

 .اودهر کدام یم بار به  نوان حرف وصل به کار رنته« ر»و « ن»رو بار، « ص»چهار بار، 

ه وی بفه اوفواع ننفال، تکفرار،     از ویژگیهای قااید شفایی اصففهاوی، تونّف   :موسیقی درونی     

 . رایی و مسائل کلیّ مربوط به تلفّظ است واج

 

 جناس ناقص حرکتی

 بهرر ترو رضروان نریک      اَباپخته صد رنگ 

 

 اِبرا همّت دیده و دل سیرِ ترو زان کررده    

 (22، ب 2ق )                                

 فزایشیجناس ناقص ا

 اصررب بنررای مرررب مایررج اک رریر جررود   

 

 هرروانو  هرروندشررم  جرران حیررا آفررت  

 (21، ب 25ق )                             

 جناس ناقص اختلافی

 نباسرریمکررچ چررون صرربح آه از برری   

 

 خرراراهررم بررر دوش   خررارهکرره دارد  

 (22، ب 8ق )                                
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 جناس زاید یا مذیّب
 گرراه تررو سرم ررت اگررر شررود از بررادن ن

 

 شررکند سررافر آفترراب فرقرردان فرررقبررر  

 (2، ب 12ق )                                

 جناس اشتقاق

 نی رت در داران ّرخای جرود او    مرانع  منع

 

 سفره بی منّت به پریچ میهمران انداختره    

 (93، ب 11ق )                              

 تکرار

 خ رته کررد   یا رب م  توبج تو جان فلک

 

 سروخت دمراه هروا    میرب  میبآتچ م   

 (21، ب 9ق )                                

 آراییواج

 مق رم خرود   ق رم همیشه ترا نبرود فررد    

 

 ق ریم  ق رم  و ق م است ق یممدام تا نه  

 (93، ب 51ق )                              

 امانه

 انررد در بررزم کبریررا برره صرربو   گشرراده

 

 اسررت ادبیرررر نیررابی گنرراه اگررر تررو بررا 

 (2، ب 19ق )                                

 ابدال

 برو ح ود که صد گز بود بره هریگ گرران   

 

 رکرروی یافررج تررو نررزد پرنیرران سررخ    

 (22، ب 58ق )                              

 تخفیف نغات

 نرررگلا عیلقررب و برره بررانینچ    فترراده

 

 ابرر یرک پر    سرتاده داری صبا به مروحره  

 (12، ب 1ق )                                

 مشدّد کردن مخفّف

 برره دور عرردل تررو از برریم اشررتباه ز کررف

 

 را حنّرریبرره آب تیررو بشررویند رنررگ    

 (21، ب 3ق )                                
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 بررسی قصاید در سطح نغوی.1-2

های  ربفی رر  ابل تونّه، استعوا  زیار واژّها، یکی از موارر قرر کاربرر واژّ: های  ربیواژّ       

 .ریوان اوست
 بخیرب  را فیّرا   مبرد   جهرب، خوانی ز 

 

 تررو ناشررتا جررو یررک دم اگررر بمانررد  
 (3، ب 1ق )                                 

شفایی اصفهاوی رر قاایدص چهفار بفار از لتفات ترکفی و     : استفاده از نغات ترکی و مغونی     

 :ّ کررّ استمتولی استفار
 چی ت تو خام هایگفتهای  و باشی توخودکه

 

 دهری بره ترخرانی   که داد بی ادبی مری  
 (83، ب 13ق )                             

، رر زبان ترکی متولی، به معنی شاه ارۀ ترک و متفولی و ب رگفی کفه از بعف      «ترخان»واژۀ       

ت و  وارض متعدّر برخوررار بور و مجاز بور کفه هرگفاّ   م ایای موروثی از نوله معانیت از مالیا

 (9330: 9، ج9019معین، )« .می خواست به و ر سلبان برور
 ندارد بر جبی ، باشد ذنیب تمغاهر که ای  

 

 در بلاد مؤمنی همچرون یهرود خیبرری    
 (53، ب 18ق )                            

 .روربه کار می« مُهر»عنی واژۀ توتا رر زبان ترکی متولی به م      
 شهی که ملک دویی قتب عام دیدن اوسرت 

 

 عو کنرررارن اع نررراچ بررره ضررررب  
 (29، ب 1ق )                              

 .روربه کار می« تبرزین»رر زبان ترکی به معنی « واچخ»واژۀ        

 .بررّ است وی رر قااید خور، یم بار از لتت هندی بهرّ: استفاده از نغت هندی

 عررررلاج سَررررح  کننررررد بَررررلاد راز 

 

 وز سَررنا مرری کننررد حرربلا امررلاق    

 (13، ب 95ق )                           

      بلوط و کهفن و مسفتدیر و متف ص    به معنی بار ررختی است شبیه به شاّ« بَلارُر»لتت هندی »       

 (02:9018، ینیحس)« .بنفش و مولوّ از رطوبت سیاّ غلیظ که  سل بَلارُر وامند

 :گاهی واژّ های نارسی را رر معنی و شکل به تقلید از سبم خراساوی به کار بررّ است       

 :به معنی سُرمه« س رمَق»
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 خریده جبهج ایقان ز بوی خُلق ترو چنردن  
 

 س ررمَق کشیده دیدن عرفان ز خاکپای ترو   
 (92، ب 92ق )                              

 :به معنی  بستن« ح بلی»و  به معنی وازا« سترون»     
 سرررترونبررره یرررک دم مرررریم نفررر   

 

 کرررنم ح بلررری بررره رو  ا  ملنررری    
 (22، ب 8ق )                                

 :به معنی هوتان« همگنان»      
 زان پیشررتر کرره دور کننرردت ز همگنرران 

 

 هم خود بره اختیرار گرزی  کُرن  انرزوا      
 (18، ب 1ق )                                

 : ستین مخفّف« آستی»      
 صبح برون کرد چون دست تجلّی ز آستی

 

 دود آهررم شررد گریبررانگر صرربح راسررتی 
 (1، ب 27ق )                                

 :به معنی شاید که« بوکه»       
 مقیم کوی ملب باش بوکه بخرت م راعد  

 

 کند به جنبچ ابروی جذبره ایرت موفّرق    
 (11، ب 92ق )                              

 :به معنی مجروح کررن« خ ت »      
 شدند نصب به دل خ ت  و جگر خروردن 

 

 قضا چرو داد بره افرلال خللرت ابردا       
 (22، ب 99ق )                              

 :به معنی بار« ره»      
 صد ره به سروری ترو اقررار بریچ کررد    

 

 کنرد انگرار روزگرار   مری سودی کنرون ن  
 (23، ب 21ق )                              

 :به معنی ملخ« جرّاره»     
 هررای اهرروازیشررود گزنررده چررو جرررّاره

 

 به چشرم برام  اگرر بنگرنرد برجَردوار      
 (11، ب 22ق )                            

 :به معنی کوشم و کاخ« مشکو»     
 ا در آن مشررکو کرره باشررد ح رر  مرررّ 

 

 در آن کلبرره کرره باشررد عشررق بنّررا     
 (52، ب 8ق )                                
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 :را به نای اصفهان استعوا  کررّ« اصفاهان»        
 زیب رخ رار جهران دیردن اصفاهان رت    

 

 خلف نُه فلرک و فخرر چهرار ارکان رت     
 (1، ب 15ق )                                

 :لماتافزودن انف به آفاز ک
 .هم ونور راشته است( رر زباوهای باستاوی)برخی از این الفها رر اصل کلوه       

 فلک پیرری اسرت کرودل مبرع ازیررال     
 

 چو مفلانرچ پرر از خرال اسرت دامر       
 (3، ب 52ق )                                

 :استلمال نغات مترادف
 صد میرب ز آری و بلری پیشرروی بخرچ    

 

 دل چ رت قردم را   در راه سخا دسرت و  
 (2، ب 11ق )                              

 :سازی رر قااید شفایی اصفهاوی بسامد بالایی راررترکیب: ترکیبات
 کررازیم؛رر ذیل به چند مورر از این ترکیبات می       

 :سازیاستفاده از اعداد در ترکیب
 در جنب کبریای تو خود در شمار نی رت 

 

 روزگار چار وشچ و پن  و وهشت هفتای  
 (29، ب 21ق )                                  

 :استفاده از ترکیبات وصفی و اضافی مقلوب
 چنان بود که ک ی پهر  دشرت امکران را   

 

 برره شرربر شرربر بپیمایررد و ذرا  ذرا     
 (22، ب 99ق )                              

 کان خللتی که خاصّ قدّ کبریرای توسرت  
 

 باشد به جامره خانرج کرتم عردم بره تراه       
 (92، ب 15ق )                              

 :استفاده از ترکیبات فریب و استلمال کلمات نامأنوس
 گر به یونان نگشاید گرره از رشرتج عقرب   

 

 تررا حقایقکرردن حکمررت ایمرران بررروم   
 (22، ب 52ق )                               

 ، دم عی ی زار اسرت گلش  از عطر ریاحی 
 

 چمرر  از عنررج نورسررته سپهرستان ررت   
 (12، ب 15ق )                               

 :استفاده از ترکیبات و عبارات عربی
 بک  نباس کدورت دریر  جهران و بررو   

 

 انلِظرام حلّرج نرور   که در تو پوشد م حیی 
 (25، ب 22ق )                              
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 فِرری انرردّارَی ِ اَحمَررد   حبَیررب  انحَررقِّ 
 

 کرررزو آموخرررت آدم علرررم اسرررما    
 (11، ب 8ق )                                

 بررسی قصاید در سطح نحوی. 1-9

 :بر رارر قااید شفایی اصفهاوی رر این سبا هم وکاتی به شرح زیر رر       

 :حرف اضافج مضاعف

بورّ « به»م نعل، حرف اضان  وخست معوولا  یعنی  وررن رو حرف اضانه رر کیش و کس متوّ       

 :است
 نئرری م رریح ونرریک  نبررت چررو رو  ا  

 

 درآورد برره ترر  انرردر حیررات مرروتی را 
 (18، ب 3ق )                               

 :تقدّم فلب بر سایر ارکان جمله
 دیررردم بررره کرررام خرررویچ سرررلمی را

 

 جاویررررد منررررا ملررررک تلررررانی را  
 (1، ب 17ق )                               

 :علامت نکره« یکی»
 به مکتب تو یکی کودل است عقب نخ رت 

 

 کنرد انرف بری را   نال روان میکه گریه 
 (13، ب 3ق )                                

 :یاء تمنّی و ترجیّ
 مررررا در حررربلا زنررردان صرررفاهان   

 

 دریغرررا کررراش برررودی یرررک زنیخرررا 
 (11، ب 8ق )                                

 :اضافه حرف علامت« را»
 بانان فلک را خواب راحت شد حرامدیده
 

 زای م بلا که بیند دستبرد از چشم موفان 
 (18، ب 23ق )                                

 :جایی ضمیرجابه
 رشح انصاف چکد بر چمنم دیرر بره دیرر   

 

 زان، بهر چند، گلی رویدم از شاخ ضمیر 
 (1، ب 21ق )                                

 :ضمیر متّصب به حرف ربط
 آن کند ر ی تو کچ خامر فرمان خواهرد 

 

 های فلط داشت به خامر تقدیر چه گمان 
 (93، ب 21ق )                              
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 :فلط بودن به ملنی در اشتباه بودن
 نبود روز نخ ت ای  چنی  و ای  فلط است

 

 ت گمران برر آن آترچ   ز دور داشته دسر  
 (25، ب 91ق )                               

 :فلب دعایی

باقی ماوفدّ اسفت امّفا رر قفدیم صفیل مختلفف       ( مخفّف بوار)از انعا  ر ایی امروزّ نقط بار       

 :صرنی  ن رایج بورّ است

 همیشه تا بگذارد چنری  کره در کارسرت   

 

 خرردای کررم مکنررادم ز دودمرران آتررچ   

 (25، ب 91ق )                               

 کام دل شیری  مبینرام از سرپهر ترشرروی   

 

 نرررزن صفراسررتیم ترربرَاز ترررن  او گَرر 

 (13، ب 27ق )                               

 سطح فکری -9

شفایی اصفهاوی رر این سبا وی  رارای ویژگیهایی است که وشاوتر غنای نکری اوسفت و او        

گراسفت وفه   شفعر هنفدی، شفعری معنفی    »ون ساز و معنی گراست؛ هوان طوری کفه  شا ری مضو

سفازی از هفر    وان بفه روبفا  مضفوون   . گرا، و شا ران به معنی بیشتر تونّه رارود تا به زبانصورت

امّا اینها هوه رر سبا است و منجفر بفه خلفق  ثفار     . چی ی رر  الم طبیعت یا ذهن استفارّ کررود

. اهنام  نرروسی و مرنوی مولاوا یا  ثار  بّار و سنایی و وظامی وشفدّ اسفت  معنایی ب رگی چون ش

رور و تفر ووفی  اربیّات سبم هندی، اربیّات مینیاتوری است و طو  و  رض معنا از یم بیت کفیش 

شور که رر رنتفری یارراشفت   اوتی ر و با ّ مینوقش تحسین و ا جابی را رر حدّ یم بیت برمی

ای یفا صففحات   خاوهپررّ شور یا با خبیّ خوص وتاشته  ید و بر ریوار قهوّای سشور یا به حانظه

کار شا ران سبم هندی، ترنو  مبالب نلسفی و  رناوی و غنایی گذشتتان بفه  . بیاضی وقش بندر

. کفرر تفر مفی  تر و خلاصفه رغم صورت مبهوش، سارّ نهم بیان سبم هندی بور و وهایتا   ن را  لی

یابی و ارائ  خیا  خاصّ و معنی برنسته اسفت، یعنفی نکفری    مضوونکوشش شا ر سبم هندی، 

 .اوتی ن ئی امّا تازّ و وتفته و بیان  ن به صورتی ا جاب
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شعر سبم هندی، شعر مضوون است وه موضوع، امّا از  وجا که حدّ موضو ات رسوی اربفی         

وهایتا  به سور اربیّات نارسی تواود رر اربیّات مبرح شور و این  شکسته شدّ است، هر موضو ی می

 (911 -8: 9018 شویسا،)« .توام شدّ است

شفایی، ا تقار راستین به ریاوت اسلام و ارارت خاصّفی بفه خاوفدان رسفالت      :اشلار مذهبی. 1-2

مقاور از اشعار »و . راشت و شاو رّ قایدّ از قااید خور را به اشعار مذهبی اختااص رارّ است

و ائوّ  ریفن  ( ص)شا ر رر ستایش خدا و مدح و منقبت حضرت رسو   است که مذهبی، اشعاری

ایفن وفوع شفعر از ریربفاز مفورر تونّفه شفا ران        . یا رر زمینه های ا تقاری ریتر سرورّ است( ع)

 (990: 9، ج9010خاتوی، )« .مسلوان ایراوی بورّ است

او از قافاید و مفدایحی   ورزیدّ و این  لاق  مفرط حکیم شفایی به خاودان رسالت  شق می       

 .السّلام سرورّ، کاملا   شکار استکه رر حقّ کیامبر اکرم و ائوّ  اطهار  لیهم

 :گررربه چند مورر به  نوان مرا  اشارّ می
 تاج سر دیرده سراز خرال قردوم رسرول     

 

 احمد مرسب که ه رت تراج سرر انبیرا     
 (51، ب 9ق )                               

 ی علررریّ ونررریّعقرررب کررربّ، مرتضررر 
 

 کرره برره پررایچ فلررک سررر انرردازد     
 (22، ب 12ق )                             

 گررب حدیقررج نررب تشررنگی امررام ح رری 
 

 که ریخت صرصر ظلمچ به خال بر تشنه 
 (12، ب 11ق )                             

 یلنرری علرریّ موسرری جلفررر کرره یافت ررت
 

 از خرراکروب درگهررچ اسررکندر آینرره  
 (15، ب 12ق )                             

 صاحب عرانم، محمّرد بر  ح ر  آنکره     
 

 علرررم علررری دارد و کمرررال محمّرررد  
 (12، ب 27ق )                             

 به کارگیری اشارات و اصطلاحات گوناگون در قصاید. 2-2

راسفتاوی، اشفارات   های ریتر شا ر رر قاایدص، استفارۀ وی از اشارات تفاریخی و   از ویژگی      

رینی و قر وی، اشارات اساطیری، اصفبلاحات  رنفاوی، اصفبلاحات منبقفی، اصفبلاحات طبّفی،       

 .اصبلاحات نلسفی، اصبلاحات وجومی و اصبلاحات موسیقی است
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 های تاریخی و داستانیاشاره -1
 در بررراه کررر  نظرررارن آب روان اگرررر 

 

 بررر خررال، آب خضررر ندیدسررتی روان  
 (22، ب 52ق )                              

 ای سازد ارسرطوی خرودم  گر سکندر رتبه
 

 سررکندریاترروانم سرراخت  آیینررج  مرری 
 (22، ب 18ق )                              

 های دینی و قرآنیاشاره -2
 ز ساعدش یرد بیضرا چرو پرای کرم آرد     

 

 ره گریرررز کنرررد آسرررتی  موسررری را   
 (1ب  ،3ق )                                  

 بررره ملرررراج تقررررّب زد چنررران گرررام 
 

 کرره بلررد از قررابَ قَوسَرری ِ بررود اَدنرری  
 (12، ب 8ق )                                

 های اسامیریاشاره -9
 کرچ نقرب، تهمرت  سرهراب نفرلا    یا بی

 

 در هفتخوان دیو خرودی گرر کنری عرزا     
 (17، ب 1ق )                                

 کرره بررر جبهرره نوشررته ترراج سررر ابررلاه
 

 خررال قرردمچ مانکرره شرروکت جررم را  
 (11، ب 11ق )                              

 اصطلاحات عرفانی -5

هفای   شفایی اصفهاوی،  ثاری که از خور باقی گذاشفته از قبیفل قافاید و غ لیّفات و مرنفوی            

روح . گرایشی راشته است رناوی، وشان رهندۀ  ن است که او بی شمّ به مسلم  رنان و تاوّف 

وظری و گذشت و خدمت به اوساوها و محبتّ بفه هونفوع    کرستی و طرنداری از حقیقت و بلندحق

 .که از صفات بارز صونیان و  ارنان است، رر خلا  اشعار و انکارص  شکار است
 قرب ز دوری دمد خروف ز بشرری چکرد   

 

 دوش برره دوش آمررده همچررو فنررا و بقررا     
 (92، ب 9ق )                                

 ای دارمبرررون چررار دیرروار عناصررر کلبرره 
 

 ارکانچ است عزنت و صدق و رضا و  ت لیم که 
 (11، ب 97ق )                                     
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 اصطلاحات منطقی -2
وفوع،   اشعار شا ر از اصبلاحات منبق، وظیر قضایا، موضوع، محوو ، قیال اقتراوفی، رسفم،        

 .ها خالی ویست ننس و امرا   ن
 موضررو  قضررایای سررتایچ کرره مرردیحم 

 

 محمرول بررو کررد منرا زایرد و کررم را      
 (12، ب 11ق )                             

 تصوّرهای بامب منطقی را چون کند گمرره 
 

 قیاس اقترانی مقترن سازد بره خرذعنچ   
 (95، ب 97ق )                             

 ز گفررتم کرره رسررم منطررق چی ررت  بررا
 

 گفررت مبحرروه عنرره علررم سرریاق     
 (28، ب 95ق )                             

 برگزیده نو  ان ران را از اجنراس وجرود   
 

 گوشج چشمی به حال خاکیران انداختره   
 (3، ب 11ق )                               

 اصطلاحات مبیّ -1
 .حات طبّی، اشعار حکیم شفایی را امتیاز خاصیّ بخشیدّ استاستعوا  نراوان لتات و اصبلا       

 چون شکمت پر شود عفلرف کلبری زنری   
 

 رنرر  فُررواق آورد زور چررو کرررد امررتلا 
 (99، ب 9ق )                               

 انلرررر سرررکته را نرررام کررررده ذات  
 

 خوانررده قررونن  را ز جهررب س ررلاق    
 (27ب  ،95ق )                             

 اصطلاحات فل فی -2
رر اشعار حکیم شفایی بعد از طبّ، بیشترین اصبلاحات به نلسفه اختااص رارر و رر میان        

اشعارص، کلوات صورت، هیولی،  لتّ اولی،  لتّ غایی،  باء و امّهات، ونفور، امکفان، ونفوب،    
 .شورمیحدوث، قِدَم، کمّ و کیف، نوهر و  رض و وظایر  وها نراوان ریدّ 

 اگررر عترراب تررو بررر کاننررات کرر  نگرررد  
 

 ز هم جدا فکنرد صرورت و هیرونی را    
 (97، ب 3ق )                               

 زهررری سرررلانج آبررراء و امّهرررات وجرررود
 

 که اوست علّت فایی وجرود ان ران را   
 (11، ب 2ق )                               

 آن جررامع امرروار کرره امکرران و وجرروبچ  
 

 یخته برا خرال حردوه آب قردم را    آم 
 (19، ب 11ق )                             
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 سیف امر تو بی کمّ و کیف حکم تو قامع چو
 

 شرریفتج ایرر ، قَرردَر دنشرردن آن، قضررا   
 (21، ب 2ق )                              

 برره اخررتلاف مقرروعت در عرررو  وجررود 
 

 نیررازی جرروهربرره فاقررج عَرررَ  و برری 
 (99، ب 29ق )                             

 اصطلاحات نجومی -8
 تررا ردیررف سرررمان یافررت میرران اقررران 

 

 رتبررج عررانی همنامیررت از چرررخ امیررر  
 (57، ب 21ق )                             

 از شهاب تیر تا سروزد شریامی  حردوه   
 

 حکمتچ شکب امیر اندر کمران انداختره   
 (12، ب 11ق )                             

 اصطلاحات موسیقی -3
 نغمرررره سررررنجند فرررررق نرررراکرده  

 

 سَرررلمَک از راه ررروی نررروا ز عرررراق  
 (8، ب 95ق )                               

 قصّه کوتراه بره منبرور فغران ب رتم ترار      
 

 کروس دوال نوبتی کوفت به تلجیب چرو بر  
 (3، ب 91ق )                               

شا ر از صفنایع اربفی مختلففی    . رارای ویژگیهایی استرر سبا اربی وی  ، یدقاا :سطح ادبی -9

بیفف رر اشفعار وی   استفارّ کررّ است؛ از نوله، تشبیهات تازّ و غریب و گاهی بسفیار زیبفا و ل  

و . توان یانت که خالی از استعارّ و تشبیه باشدکوتر بیتی رر ریواوش می. خوررمی نراوان به چشم

های تشبیهی از بسامد بالایی اربی به کار رنته رر قااید شا ر، کنایه، تلویا و اضانهرر میان صنایع 

البتّفه تشفبیه، اسفال    . شوررر سبم هندی چندان به بدیع و بیان تونّه ووی»و امّا . برخوررار است

سبم هندی است امّا از وظر ریتر امور بدیعی و بیاوی ن  بفه صفورت طبیعفی و تافارنی خبفری      

 .های غریب استاوتی  و ایجار راببه را شعر سبم هندی، شعر مضامین ا جابویست زی

سفازی  ، تلویا مورر تونّه شا ران این رورّ اسفت کفه رر مضفوون   اربی صنایع بیشتر از هوه      

کننفد و  از تلویحات رایج اسفتفارّ مفی    ودتا  البتّه. تواود از ماالا کار باشد وقش نعّالی رارر و می

 .ریب وارر ودارودتلویحات غ

 23الظّاهر غ   است، امّا غ لی که حدّ و حدور ودارر و مفرلا  بفه   قالب مسلّط رر این رورّ  لی     

 لتّ  ن است که رر حقیقفت شفا ر سفبم    . رسد و تکرار قانیه رر  ن امر طبیعی استمی بیت هم
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یفات مسفتقلّ را بفه    گوست یعنی قالب حقیقی مفررات است، منتهفا شفا ر ایفن اب    بیت تم هندی،

 .وسیل  رشت  قانیه و رریف به هم گرّ زرّ است

الورلی راروفد  ها ننب  ارسا  بیت تم. های رراز خوشاهنگ ابتکاری رایج است تونّه به رریف      

الورلفی، بیفت   به سبب ننبف  ارسفا   . ترین  نار اربی شعر این رورّ است و از این رو توریل، مهمّ

شور به طوری که میتوان گفت معروف بورن بیفت  ر و اسم شا ر نراموص میگرررهان به رهان می

 (033-981: 9018شویسا،)« !و مجهو  بورن اسم شا ر، یکی از مختاّات شعر سبم هندی است

هفا و  ونور اوواع صور خیا ، تااویر، تشبیهات، اوواع صنایع لفظی و معنوی، مضوون  نرینی      

با ننون بلاغی کاملا   شنا بفورّ و   شفاییی اصفهاوی بیاوتر  ن است که ها رر شعر شفایوازک خیالی

های مختلف  ن رر شعر سور نسته و کوشیدّ است با به کفار گیفری   ها و ووووهبه نراواوی از گووه

رر زیر  .تر وواید ای بدیع معنوی، شعر خویش را هنریهاوواع تشبیه، استعارّ، کنایه و وی  اوواع  رایه

 :شورهایی از صنایع اربی به کار رنته رر قااید شا ر اشارّ میهبه وووو

 

 استلاره

، مشبّه و ونه شبه و ارات ارکان تشبیهبدین ترتیب که از نوله »استعارّ، تشبیه نشررّ است؛        

) « .گوینفد بفه، اسفتعارّ مفی   به باقی بواود، به این مشبّهٌتشبیه را حذف کنیم به وحوی که نقط مشبّهٌ

-چرا که از نهتی رر استعارّ چنین به وظفر مفی  »استعارّ از تشبیه رساتر است ( 01: 9010، شویسا

به نرقی ویست و از نهتی ریتر ذهن برای یفانتن اسفتعارّ بفه کوشفش     رسد که میان مشبّه و مشبّهٌ

 (11: 9019احودوژار، )« .بیشتری ویاز رارر

ترین امکاوات رر حیب  زبان هنری است و ریتر  استعارّ، ب رگ ترین کشف هنرمند و  الی»       

رر کفلام  استعارّ،کار مدترین اب ار تخییل و به اصفبلاح ابف ار وقّاشفی   .توان رنتاز  ن کیش تر ووی

 (929: 9019شویسا،)«.است
 

 استلاره مکنیّه

قفط  ه کند و از ارکفان  ن ن بمتکلّم رر وفس خور چی ی را به چی ی تشی» و  ن چنان است که       

 ورر تا رلالت کند بر این  مشبّه مشبّه را ذکر کررّ و بعضی از لوازم و خاوصیّات مشبّهٌ به را برای
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 (030: 9011،رنفایی )«. یا استعارۀ بالکنایه گویند مکنیّهتشبیه، رر اینجا این تشبیه مضور را استعارۀ 

برای بیفان ایفن تشفبیه، لففظ       ن گاّ که تشبیهی رر ذهن و خیا  گویندّ، کنهان و مستور باشد، امّا»

را ذکر کند و به مشبّه  به مشبّهٌ وض یکی از لوازم  رر ذکر کند ومشبّهٌ به راحذف وواید، و را مشبّه

 (999: 9013، لوی مقّدم و اشرف زارّ) «.اسنار رهد

شفتر  به ونور رر اشعار خور بهرّ نسته که بیاوتر ذهن سفیّا  و  نرین  مکنیّهشا ر، از استعارۀ       

 .بسامد اضان  استعاری رر قااید شفایی اصفهاوی خیلی بالاست. اوست

 خواهد اگر خامرات عکلا مزاج و صرور 

 

 کمرر کهربرا  در  دسرت جرذب  کاه کنرد   

 (98، ب 2ق )                                

 نفلا به سینج صربح اوفتراده در یرک و دو   

 

 دمی برآر به م تی نه جای ترأخیر اسرت   

 (3، ب 19ق )                                

 استلارن مصرّحه

به شفرط ونفور   ) ای به نای واژۀ ریتر به  لاق  مشابهتبه کار بررن واژّ» مارحّه استعارۀ        

اسفتار   (920-3: 9010،شویسفا ) «. ن نقط مشبّهٌ بفه نفا ماوفدّ باشفد    یا تشبیهی که از . است( قرینه

ّ را  لی الوشهور، مارحّه و محقّقه و حقیقه هر سه خواونفد و  این استعار»هوایی هم معتقد است 

 (903: 9013،هوایی) «.را بیاورود و مشبّه را حذف کنندکه مشبّهٌ به   بارت است از  ن

مند بورّ و ووووه های وسبتا  خفوبی از ایفن وفوع     استعارۀ مارحّه وی  به خوبی بهرّشا ر، از         

 . استعارّ، ارائه رارّ است
 گرررذار صررربا ای گرررره سرررنبلت دام 

 

 فمررزن بررد م ررت تررو سرراقی بررزم بررلا  
 (1، ب 2ق )                                  

 گردانرریکنررد برره گررردش چشررمی پیانرره
 

 خیررال نرررگلا او نشررأکی کنررد در سررر  
 (25، ب 22ق )                              

 تشبیه

تشبیه ارّ ای ماوندگی بفین  ». ین مباحّ  لم بیان استترین و ر  اوتی تریکی از کررامنه تشبیه،    

بیفان  »اوتیف  شفعر اسفت و بفه معنفی      تشبیه از  ناصر خیفا  (  02: 9010شویسا، )« .رو چی  است

 ( 922: 9011رنایی، )« مشارکت رو چی  است رر وصفی از اوصاف به توسّط الفاظ مخاوص
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شا ر به نهت  لاقه یا وفرتی کفه وسفبت بفه     .اوتی ی استمای  اصلی تشبیه، اغراق و خیا »      

« .کند  وها را برتر و یا نروتر از  وچه هستند، وشان رهفد اشخاص و اشیای مورر وظر رارر، سعی می

 (80:9019احودوژار، )

بسیار زیبا و لبیف رر اشعار شفایی اصفهاوی نفراوان بفه چشفم     تشبیهات تازّ و غریب و گاّ      

 .توان یانت که خالی از استعارّ و تشبیه باشدر ریواوش میخورر؛ کوتر بیتی رمی
 

 انوا  تشبیه

 تشبیه ح یّ به ح یّ

 شرراعران بلبررب نرراعن بهررار سررخنند    

 

 سرررا، مررره محبّررت نشررود نغمررهیگلرربرری 

 (11، ب 2ق )                                 

 تشبیه عقلی به ح ّی

 کترررراب فکررررر پرررریچ شررررللج آه  

 

 سرررروداگشررررایم در شررررب تاریررررک  

 (91، ب 8ق )                                   

 تشبیه عقلی به عقلی

 زنندخوش عانمی است ملک تجرّد که می

 

 اربرراب فقررر، ملرر  گرردایی برره پادشرراه   

 (11، ب 1ق )                                   

 تشبیه مرکّب به مرکّب

    تو جهان بگرفتحدیث عشق م  و ح 

 

 خطّرررج سرررخندانی چوصررریت پادشررره   

 (22، ب 13ق )                                 

 تشبیه مفروق

 درد تررو موسرری و سررینه، وادی اَیمرر    

 

 درّیرراد تررو بلقرریلا و دیررده، صررر  م مَرر   

 (8، ب 27ق )                                   

 کاربرد اضافه های تشبیهی

. ی زیار به کار رنتفه اسفت  های تشبیهویژّ اضانهرر قااید شفایی اصفهاوی، ترکیبات اضانی ب       

هفای تشفبیهی   اضفانه ». اوتی ی کلام وقش راررهای تشبیهی رر این است که رر خیا اضانهاهوّیتّ 
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شور، از زیبایی بیشتری برخورراروفد و بفه   به، به مشبّه اضانه میای که رر  ن مشبّهٌبخاوص اضانه

 (88: 9019احودوژار، )« .تروداستعارّ و ریم

 :گرررهای تشبیهی که رر قااید شا ر به کار رنته است، ذکر میرر زیر برخی از اضانه     

  -کشور قرب -زوجیر ثنا  -هاون بلا -بقراط روزگار -خواوچ  قضا  -اوی غذای مع -خاو  ونا      

 .چرم    م - ندلیب ثنا  -مرغ باب ن  -مرغ ر ا  -کیم ظفر  -گنج ونا  -گنج غنا  -بازار  شق 

رهفد، شفا ر بفه    ها، اسم معنی و امری ذهنی است که وشان میالیهرر این ترکیبات، اکرر مضافٌ    

لحاظ روحی، اوسان معناگراست و از این طریق سعی رارر امور ذهنفی را بفرای مخاطفب  ینفی و     

 .ملوول وواید

 

 کنایه

. اسفت  کفلام   نفرین  زیبایی  ناصر ازی و کنایه،  خرین باب از ابواب چهارگاو   لم بیان سنّت      

کنایه به معنی کوشیدّ سخن گفتن و ترک تاریا است و رر اصبلاح  لم بیان، ذکر مل وم و ارارۀ »

ای که مفاوع  رر کنایه قرینه. لازم است؛ یعنی به کار بررن کلوه است رر معنی یکی از لوازم  ن کلوه

اوت کنایه با مجفاز و اسفتعارّ، رر ایفن اسفت کفه رر      از ارارۀ معنی حقیقی باشد، ونور ودارر و تف

رر . کنایه، ارارۀ معنی اصلی موکن است، امّا رر مجاز و استعارّ، ارارۀ معنی اصفلی موکفن ویسفت   

تفر  شور که ملوولواقع کنایه وو ی مجاز است که ایهام وی  رارر و این خاوصیتّ کنایه سبب می

چفون ررک معنفی   . قیقی  ن وی  ررست و کذیرنتنی اسفت از مجاز و استعارّ باشد، چرا که معنی ح

بخشد و حتیّ به کلام  اری، روتی از شعر و کنایی ویاز به تأمّل و تی هوشی رارر، لبفی به کلام می

رر ( مکنّفی بفه  )کنایه به لحاظ الففاظ و معنفای ظفاهری    » (930،933: هوان)« .رهداوتی ی میخیا 

 هونشفینی رر محفور   (ه نف  مکنّفی )نی که مرار گویندّ اسفت  محور هونشینی و به لحاظ معنای باط

از  وجا که کنایه وی  رسیدن از یم سبا به سبا ریتر است و ارتباطی بین رو سوی حاضر . است

 (903: 9019 ،شویسا) «.و غایب ایجار می کند، ننب  هنری و اربی رارر
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او رر استفارّ از کنایات کاملا  . ّ استاستار و چیرّ رست بور ،شا ر، رر کاربرر اوواع کنایات        

رر اشعار خور از  وهفا بهفرّ گرنتفه،     اصفهاوی شفایی بیشترین کنایه هایی که. کنداستاراوه  ول می

 .رر قااید شفایی اصفهاوی، کنایه از بسامد بالایی برخوررار است. کنایه از نعل است

 :کنیمرر زیر به چند ووووه از کنایات وی اشارّ می

 کنایه از نراخی  یش و وعوت :آخوریبچر

 گردنِ ت  چون قوی سازد چرب آخروری 

 

 عب ررد گررردد نررزار رو  ملررانی فررذا   

 (95، ب 9ق )                               

 کنایه از خجب شدن: ذق  بر خود زدن

 گرزد انگشرت  گمان ز سرعت عزم تو مری 

 

 ضمیر مهر ز ر یت زند به خرویچ ذقر    

 (25، ب 28ق )                             

 کنایه از مغلوب و عاجز شدن: سپر پیچ ک ی انداخت 

 منم کره عقرب، سرپر پریچ مر  بینردازد      

 

 به دست و پای دنرم خویشرت  بینردازد    

 (1، ب 13ق )                               

 کنایه از کمال ذوق کردن و شاد شدن: کلاه بر آسمان افکندن

 ن افکنررردآسرررمان هرررم برررر آسرررما  

 

 همچرررو اجررررام از نشرررا  کرررلاه    

 (9، ب 19ق )                               

 کنایه از بیقرار گردانیدن: نلب بر آتچ نهادن

 خونگرمی خلرق ترو نهرد نلرب برر آترچ      

 

 سرکشی خروی اعرم را   در عشق اخصّ 

 (18، ب 11ق )                              

 تلمیح

 مجنرررونی داشرررت نیلررری و عشرررقت  

 

 مجنررررون دارد هررررزار نیلرررری را  

 (27، ب 17ق )                           

 تشخیص

 نخنررردد دگرررر فنچررره گرررر پ رررتج او 

 

 تب ّررم برره مرررف گل ررتان نمایررد    

 (1، ب 18ق )                            
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 تصدیر

 مشتری در جنبچ ت خیری و پیوسرته ترو  
 

 در دکان مشتری جنلا عردم را مشرتری   
 (11، ب 18ق )                              

 انصّفاتتن یق
 فرشررته خرروی و قمررر عررزم آفترراب نقررا 

 

 زمی  وقار و فلک رفلرت شرهاب عنران    
 (2، ب 51ق )                            

 تضمی 
 چون عدم دان ت اهب بل  را ناچار گفرت 

 

 «کای م لمانان فغان از دور چررخ چنبرری  » 
 (1، ب 18ق )                                

 انلارفتجاهب
 اکنون که وصب شاهد گرب شرد می ّررش   

 

 بلبررب نرردانم از چرره کنررد نانرره و فغرران  
 (18، ب 52ق )                              

 مطابقه
 قرب ز دوری دمد خوف ز بشرری چکرد  

 

 دوش برره دوش آمررده همچررو فنررا و بقررا 
 (92، ب 9ق )                                

 و نشر نفّ
 و عنه به دوران عردل ترو دادسرت    به ابر

 

 سررپهر داه جگرسرروز و چشررم گریرران را 
 (93، ب 2ق )                                

 قلب بلض
 خیرگری بره   خواهم که نیم م ت ز صرهبا 

 

 جایی شروم دچرارش و چرادر بررو درم     
 (58، ب 57ق )                              

 فلوّ
 ا دهررد برره فرافررتخرروف نهیررب تررو جرر

 

 در بغررب چشررم مررور، چرررخ بررری  را   
 (1، ب 5ق )                                  

 حلاّ آمیزی
 انح اب خواهد داشرت جزا نگر که سریع

 

 تحمّب از نگه گررم و بررک کره ز دَبرور     
 (91، ب 22ق )                               
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 گیرینتیجه

حا  متففاوت سفبم هنفدی اسفت کفه       شعرای کراقتدار و رر  ینحکیم شفایی اصفهاوی از        

های زباوی اشعارص،   زمایی رر اوواع شعر به لحاظ نکری و اصالت  واطف و وی  ویژگیطبع ضون

-حکیم شفایی رر اوواع مختلف شفعر طبفع  . امتیاز قابل قبولی وسبت به ریتر شعرای این رورّ رارر

بند، غ   و ربا ی متجاوز از بند، ترنیعترکیب د، قبعات،ریوان حاضرص شامل قاای  زمایی کررّ،

و چنفد  ( ص)وی رر قاایدص، به وعت خداوود متعا  و مدح کیامبر اکفرم  . روازرّ ه ار بیت است

بیشترین بسامد اوزان قااید شا ر، متعلّق به بحر مجتّّ و کوترین  .تن از ائوّ  اطهار کرراخته است

از مجووع هفتار و رو . ست که تنها یم بار از  ن استفارّ شدّ استبسامد مربوط به بحر متقارب ا

و رر . قایدۀ ریوان اشعار وی، چهل و رو قایدّ بدون رریف و سی قایدّ رارای رریفف هسفتند  

سفازی رر   ترکیفب . رریف گرایش به انعا  سارّ رارر و هو  قاایدص رارای قانی  اسفوی هسفتند  

رر قااید خور از اصبلاحات منبقی، نلسفی،  رنفاوی و طبّفی    شا ر. قااید او بسامد بالایی رارر

تشبیهات تازّ و غریب و گاهی بسیار زیبا و لبیف رر اشعار وی نراوان بفه  . زیاری بهرّ بررّ است

شفا ر از  . توان یانت که خالی از استعارّ و تشفبیه باشفد   کوتر بیتی رر ریواوش می. خوررچشم می

های تشبیهی از بسامد ررّ است که رر این میان کنایه، تلویا و اضانهصنایع اربی مختلفی استفارّ ک

 .بالایی برخوررار است
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 خذآفهرست منابع و م

با تاحیا و تحشیه و تعلیفق حسفن سفارات     ،آتشکدن آذر ،(9023)  ف  ذر بیتدلی، لبفعلی بیگ،9

 .، تهران، اوتشارات امیر کبیر0واصری،  نلد 

 .  تهران، اوتشارات کایا، چاپ اوّ فنون ادبی،، ( 9019) احودوژار، کامل،  -9

وجفم  بفاری،تهران، کتفاب نروشفی      مف  مقدّ ،تحفج حکیم مؤم ، (9018)من، د مؤحسینی، محوّ -0

 . مافبوی

، تهفران اوتشفارات   9نلد  ،تاری  ادبیّات ایران در دورن بازگشت ادبی، (9010)خاتوی، احود، -2

  . چاپ اوّ کایا،

 . ، شیراز، مرک  وشر راوشتاّ شیراز، چاپ کنجمملانم انبلافه، (9011) دخلیل،محوّ رنایی، -0

 و مفه تافحیا و مقدّ ، دیوان شرفایی اصرفهانی  ، (9039) ین حسن،شفایی اصفهاوی ، شرف الدّ -3

 . شفق  تعلیقات لبفعلی بنان، تبری ، چاکخاو

 . وقش نهان، چاپ کنجم تهران، چاپ ،موسیقی شلر، (9013)درضا، شفیعی کدکنی، محوّ -1

 .روم چاپ،  تهران، اوتشارات نررول، بیان ،(9019) سیرول، شویسا،ف 8

 .تهران، اوتشارات نررول، چاپ روم ،بیان و ملانی، (9010)،  _________ -1

 .تهران، اوتشارات نررول، چاپ چهارم ،سبک شناسی شلر، (9018)، ________  -93

 .تهران، اوتشارات نررول، چاپ چهارم ،ت سبک شناسیکلّیّا، (9010)، ________  -99

، تهفران،  2د ترابفی، نلفد   د محوّف با تلخیص سفیّ  ،تاری  ادبیّات ایران ،(9010)صفا، ذبیا الله،  -99

 . اوتشارات نررول، چاپ هفتم

تهران، اوتشفارات سفوت، چفاپ     ،ملانی و بیان ،(9011)زارّ، رضا،  ف  لوی مقدّم، محوّد، اشرف90

 .روم
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نروشفی خیّفام،    ، تهفران، کتفاب  0، نلفد  ریحانج اعدب، (9031)د لی ، ل تبری ی،  محوّمدرّ -92

 .چاپ سوم

  .تهران، اوتشارات امیر کبیر، چاپ هشتم ،فرهنگ ملی ، (9019)محوّد،  معین، -90

         ، تهفران،  تافحیا مهر لفی گرگفاوی    ، بان ریا  انلارفی ، (بی تا)خان،  قلی هدایت، رضا -93

 .وصا نروشی  کتاب

تهران، مؤسّس  وشفر هوفا، چفاپ     ،فنون بلافت و صناعات ادبی، (9019)الدّین،  ف هوایی، نلا 91

 . هشتم


